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Article / Original Paper
PREFACES ON LANGUAGE FEATURES AND SPELLING RULES

Eshkulov Sunnat
Doctoral student of the Department of "Uzbek Linguistics" at GulSU

Abstract. This article pays special attention to the problems of Uzbek linguistics, in particular, the linguistic
features and spelling problems of prefixes. The purpose of the study is to study the specific features of prefixes
(foreign scripts) based on the analysis of the features of the Peshlav language and spelling problems. The following
scientific analysis methods were used in the study: linguistic description, system, statistical, contextual analysis
methods. The method of linguistic analysis was used in the analysis of scientific literature on the topic of the study.
Statistical analysis was widely used in studying the occurrence and reflection features of prefixes in foreign scripts
of the Uzbek language. The results of the study made it possible to develop the following scientific and practical
conclusions and recommendations: analysis of prefixes texts helps to regulate problems related to spelling and
write correctly. In particular, in Uzbek linguistics, such issues as the relationship between prefixes and foreign
scripts, the specific features of prefixes are of relevance; The presence and reflection of prefixes in the external
inscriptions of the Uzbek language was manifested in the following ways: the Uzbek language occupies an
important place in the daily life of the people, the development of the Uzbek language, the appearance and mass
character of prefixes in external inscriptions. External inscriptions and prefixes in the Syrdarya region served as
illustrative material for the article.

Keywords: word, language, language, text, prefix, spelling, writing, external inscription, official language, language
features.

PESHLAVHALARNING TIL XUSUSIYATLARI VA IMLO MUAMMOLARI
XUSUSIDA

Eshqulov Sunnat
GulDU “O‘zbek tilshunosligi” kafedrasi doktoranti

Annotatsiya. Mazkur maqolada o‘zbek tilshunosligi muammolariga, xususan, peshlavhalarning til xususiyatlari
va imlo muammolari masalalariga alohida e’tibor qaratiladi. Tadqiqotning magqgsadi peshlavhalar tilining
xususiyatlari va imlo muammolari tahlil qilish asosida peshlavhalar (tashqi yozuvlar)ning oziga xos
xususiyatlarini tadqiq etishdan iborat. Tadqiqotda quyidagi ilmiy tahlil metodlaridan foydalanilgan: lingvistik
tavsiflash, sistem, statistik, kontekstual tahlil usullari. Tadqiqot mavzusiga doir ilmiy adabiyotlarni tahlil gilishda
lingvistik tahlil usulidan foydalanilgan. Statistik tahlil o‘zbek tili tashqi yozuvlarida peshlavhalarining o‘rin olishi,
aks etish xususiyatlarini o‘rganishda keng foydalanilgan. Tadqiqot natijalari quyidagi ilmiy va amaliy xulosa va
tavsiyalarni ishlab chiqish imkonini berdi: peshlavhalar matnlarini tahlil qilish, imlo bilan bog‘lig muammolarni
tartibga solishga va to‘g‘ri yozishga yordam beradi. Xususan, ozbek tilshunosligida peshlavha va tashqi yozuvlar
o‘rtasidagi aloqadorlik masalalari, peshlavhalarning o‘ziga xos xususiyatlari kabi masalalar o'z dolzarbligiga ega;
o‘zbek tili tashqi yozuvlarida peshlavhalarning o‘rin egallashi, aks etishi quyidagi usullarda namoyon bo‘ldi: o‘zbek
tili xalgning kundalik hayotida muhim o‘rin egallashi, o‘zbek tilining taraqqiy etishi bilan peshlavhalarning tashqi
yozuvlarda aks etishi va ommaviy tus olishi. Sirdaryo viloyatidagi tashqi yozuv va peshlavhalar maqolaning
illyustrativ materiali sifatida xizmat gilgan.

Kalit so‘zlar: soz, til, lison, matn, peshlavha, imlo, yozuv, tashqi yozuv, rasmiy til, til xususiyatlari.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V6SI12Y2026N21

“Davlat tili hagida”gi qonun va uning tashqi yozuvlarga ta’siri masalasi. 1989-yil 21-
oktyabrda o‘zbek tiliga davlat tili maqomi berildi. Ushbu qonunning 1-moddasida “O‘zbekiston
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Respublikasining davlat tili o‘zbek tilidir”, deb belgilab qo‘yildi. Millatlararo munosabatlarni
yanada yaxshilash, xalgqlarning milliy o‘zligini anglashi milliy tillarni har tomonlama
rivojlantirishni taqozo etadi. Ushbu Qonun o‘zbek tilining O‘zbekiston Respublikasining butun
hududida davlat tili sifatida amal qilishining huquqiy asoslarini belgilab berdi. Shu bilan birga,
O‘zbekiston Respublikasi hududida fugarolarga tashqi yozuvlar va peshlavhalarni o“zbek tilida
yozish huquqi berildi. Davlat tili rasmiy amal qiladigan doiralarda o‘zbek adabiy tilining
amaldagi ilmiy qoidalari va normalariga rioya etilishi, davlat o‘zbek tilining boyitilishi va
takomillashtirilishini ta’'minlashi, shu jumladan, uni hamma e’tirof qilgan ilmiy-texnikaviy va
ijtimoiy-siyosiy atamalarni joriy etish hisobiga rivojlantirishi belgilab qo‘yildi, yangi ilmiy
asoslangan atamalar esa jamoatchilik muhokamasidan keyin Oliy Majlis palatalari tegishli
qo‘mitalarining roziligi bilan o‘zbek tiliga joriy etilishi qonunlashtirildi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tili me’yorlashtirilgan til shakli bo‘lib, uning leksik, fonetik va
grammatik tizimi tilshunoslar tomonidan belgilangan. Davlat va jamiyat hayotidagi ijtimoiy-
iqtisodiy va siyosiy o‘zgarishlar dastlab uning ko‘zgusi bo‘lgan tilda o‘z aksini topadi. Jumladan,
ko‘cha yozuvlarida, peshlavhalarda bu yaqqol ko‘zga tashlanadi. Mustaqillikdan so‘ng Davlat
tiliga bo‘lgan e’tibor o‘zining ijobiy natijalarini bermoqda.

O‘zbekiston Respublikasi mustaqillikka erishgandan so‘ng peshlavhalarni yozish va
rasmiylashtirish ishlarida ham o‘zgarishlar yuz berdi, jamiyatdagi har qanday o‘zgarishlarning
dastlab tilda aks etishidek haqigat anglab yetildi. Shunga muvofiq ko‘cha yozuvlari bilan
parallel, peshlavhalar ham yangilandi. Bu o‘zbek tili peshlavhalarini yozish va tegishli o‘rinlarga
joylashtirilishi uchun ham keng imkoniyat yaratib berdi. Mafkuraviy tazyiqlar tufayli yozilgan
peshlavhalar o‘rnida o‘zbek tilining ichki imkoniyatlari asosida yasalgan (yaratilgan)
peshlavhalar paydo bo‘ldi.

Ma’lum bir ijtimoiy-iqtisodiy sharoitdan boshqa ijtimoiy-iqtisodiy sharoitga o‘tishda va
undan keyin jamiyat hayotida katta o‘zgarishlar yuz beradi. Bunday o‘zgarishlar tilda ham aks
etadi, chunki til jamiyat taraqqiyoti bilan birga rivojlanadi. Shunisi ham borki, jamiyat qanchalik
taraqqiy etmasin, tildagi narsa-hodisalar nomi ma’lum muddatgacha o‘zgarishsiz saqlanadi.
Tushunchalar yo‘qolishi yoki boshqa nomda atalishi bilan oldingi so‘zlar ham yo‘qola boshlaydi.
Shuning uchun ham tilda birdaniga uzilishlar ro‘y bermaydi.

0Ozbek xalqi til mustagqilligiga milliy mustaqillikdan oldinroq erishgan bo‘lsa-da, o‘zbek
tili leksik tizimidagi tom ma’nodagi o‘zgarishlar, yangi leksik me’yorlarning shakllanish davri
so‘nggi yigirma yillikka to‘g‘ri keladi va bu jarayon hozir ham davom etmoqda. Mustaqillikning
dastlabki yillarida o‘zbek tili peshlavhalarini yozishda yuzaga kelgan noxush holatlarni,
chalkashliklarni, bu yo‘lda olib borilayotgan boshboshdoqliklarni bartaraf etish magsadida
Vazirlar Mahkamasi huzurida Atamashunoslik qo‘mitasi tuzildi. Bu qo‘mita ko‘cha yozuvlarini,
peshlavhalarning ushbu davrdagi taraqqiyotini tartibga solishda muhim o‘rin tutdi.

Sobiq sho‘rolar davrining “..so‘nggi yillarigacha, boshga fanlar qatori, ona tilining
o‘qitilishiga ham yetarli e’tibor berilmadi” [2, 3]. O‘zbek tili peshlavhalaridagi muammolar ham
yetarli bo‘lib, mustaqillikning dastlabki yillaridanoq ko‘cha yozuvlarini tartibga solish,
takomillashtirish, ularga ilm-fan yutuqlarini tatbiq etish kun tartibidagi asosiy masala etib
belgilandi.

“Davlat tili haqida”gi qonunning 20- va 22-moddalarida lavhalar, e’lonlar, ma’'muriy-
hududiy birliklar, geografik obyektlarning nomlari davlat tilida aks ettirilishi qoidalashtirildi.
Bu esa 0z navbatida o‘zbek tilshunosligi zimmasiga ommaviy kommunikatsiya matnlarini ilmiy

131



SCIENCEPROBLEMS.UZ-ljtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari NeS/2 (6) - 2026

tahlil qilish, bu yo‘nalishda zaruriy tadqiqot ishlarini olib borish, ozbek tilidagi axborot
beruvchi ko‘cha tilida keng qo‘llanadigan hamda kommunikativ birlik sifatida baholanadigan
peshlavha (viveska)larning lingvistik tabiatini bugungi kun talablaridan kelib chigib o‘rganish
va ilmiy xulosalarga kelish kabi dolzarb vazifalarni yuklaydi. Ushbu masalada dastlabki amalga
oshirilgan ishlardan biri N.Chiniqulovning “Peshlavhalarning lisoniy xususiyatlari” nomli
dissertatsiyasi bo‘ladi [3, 26].

“O‘zbek tilining izohli lug‘ati”da peshlavha va unga yaqin (vazifadosh) bo‘lgan lug‘aviy
birliklarga e’tibor qaratamiz. Dastlab lavha haqida fikr yuritamiz.

Lavha [arabcha %~ - taxta; ustiga biror narsa yozilgan taxtacha; peshlavha]. 1
Silliglangan tosh yoki metall taxta. Oppoq marmar lavha ustiga qo’yilgan siyohdon juda
yarashigliq edi. Sh.Rashidov, Bo‘rondan kuchli. 2 Xotira yoki gisqacha tarixiy ma’lumot yozib,
biror joyga o‘rnatib qo‘yilgan tosh yoki metall taxta va unga yozilgan matn, xat. Qahramon
xotirasiga o‘rnatilgan lavha. - Qutidor lavha qarshisida edi. Lavhani o'qib chiqqandan keyin u
ham piq-piq yig‘lab yubordi. A.Qodiriy, O‘tgan kunlar. 3 Voqea, hodisa va sh.k. haqgidagi kichik
asar yoki parcha. Paxtakorlar hayoti haqida lavhalar. - ayolimning oltin qayigi Suzar ekan
bag‘ringda mag‘rur, Jilva bilan keksa tarixning Lavhalari bir-bir ko‘rinur. Uyg‘un. U otasining
suhbatini sevar, grajdanlar urushiga doir lavhalarni sevib tinglar edi. Shuhrat, Shinelli yillar. 4
poligrafiya. Kitobning boshiga, bob va fasllarining avvaliga sahifaning eni bo‘ylab solingan
naqgsh. 5 Ko‘rinish, manzara. “Tezguzar”da bo‘ldim. O‘tmish asrlarning xarobazor, vahima, cho'l
lavhalaridan iz ham qolmagan. Tuyg'un, Yillar va kishilar. Navoiy... hayot lavhalari va tabiat
manzaralarini tasvirlashda ham mohir san’atkordir. “Vatan adabiyoti” [6, 21].

0‘zbek tilining izohli lug‘atidan olingan ushbu igtibosda ham lavha (peshlavha) ko‘cha
yozuvi ekanligi haqida fikr bildirilmagan.

Pesh 1 [forscha i - oldi, old tomon; oldinda, yaqinida; avvali] 1 Ba’zi narsalarning
oldinga qaragan tomoni, labi, cheti, qirg‘og'i. Ayvonning peshi. - Ayajon, ayyomingiz muborak! -
deb sovg‘a-salomni ayvonning peshiga qo'ydi-da, onasiga kiftini tutdi. K.Yashin, Hamza. U
qopidan ketmonini olib, peshini egovlay boshladi. “Sharq yulduzi”. 2 Kiyimning old etagi, bari.
Kamzulingning peshini bossam, gard bo‘lar, Oshiqlik deganing qiyin dard bo‘lar. “Qo‘shiglar”.
Arg‘unshoh tiz cho’kib, podshohning etaklarini yuziga surtmoqchi bo‘lgandi, Shohrux uning
qo'lidan peshini tortib oldi. B.Ahmedov, Ulug'bek. Yenglari shimarilgan Komiljon, etagining
peshini qayirib olgan Davronov eng oldinda borardi. 1.Rahim, Ixlos. Bazzoz kulrang yengil
chakmonining o’ng peshini qayirib qo’llarini ortida qovushtirgancha tashqi hovlida kezindi.
N.Jaloliddin, Tegirmon.

Pesh 11 [forscha Ji - oldinda; yonida, yaqginida] ravish. (birin-ketin sodir bo‘ladigan ish-
harakatni bildiruvchi ikki fe’l oldida takrorlanganda) Fursat o‘tmasdan, darrov, darhol,
peshma-pesh. Pesh terilgan paxtani pesh topshirib turmoq. — [Igbol satang| Hovli sahnini
ko‘zdan kechirdi. Hamma yoq chinnidek. Shuncha daraxt-u, tagida bitta barg ko‘rinmaydi. “Pesh
tushganini pesh olib turadimi deyman, - o'ylay ketdi u, — qachon qarasang, [Mehrinisoning] hovlisi
yog' tomsa yalagudek”. R.Fayziy, Hazrati inson. Egningizdan pesh tushgan kiyimni pesh yuvib
turgan bo'lsak... S.Ahmad, Yulduz.

Old 1 Narsalarning kuzatuvchiga qaragan qismi; pesh, yuz. Binoning oldiga shiorlar
osilgan. Ko'ylakning oldi uzunroq bo‘libdi. - Ot old oyoqlarini irg ‘itib sapchidi-da, shamoldek uchib
ketdi. S.Ahmad, Ufq. 2 Narsalarning ilgari tomonidagi yoki qismidagi joy, o‘rin. Uyning oldini
supurib, joy qilmoq. - Mastonga aravaning oldidan joy berishdi. A.Qahhor, Maston. 3 (3-sh. birl.
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shaklda) Biror ish harakat, vogea-hodisa va sh.k.dan oldin bo‘ladigan, ro‘y beradigan,
o‘tkaziladigan. Bayramoldi musobaqasi. Saylovoldi kampaniyasi. 4 3-sh. egalik va j.k., o'.-p.k,
ch.k. affikslari bilan ko‘makchi vazifasida qo‘llanadi (g. oldiga, oldida, oldidan). Old qo‘shimcha
ayn. prefiks. Oldini olmoq Xavf-xatarning yuz berishidan ilgari chorasini ko‘rmoq; yomon
oqibatning yuz berishiga yo‘l qo‘ymaslik. Urushning oldini olmogq. - Xotiring jam bo‘Isin, do‘stim,
baloning oldini oldim. Oybek, Navoiy. Til oldi tovushlari tish. Tilning old qismida hosil bo‘ladigan
tovushlar. Oldda ayn. oldinda. [6, 464].

Pesh fors-tojikcha soz bo‘lib, ozbek tilidagi old so‘ziga sinonim bo‘lib keladi. Fors-
tojikcha bo‘lgan pesh so‘zi o‘zbek tilida juda kam holatlarda yolg‘iz qo‘llandi. U o‘zbek tiliga soz
yasovchi bo‘lib o‘zlashgan.

Pesh- o‘zlashgan qatlamga oid so‘z yasovchi prefiks bo‘lib, uning yordamida otlar
yasaladi [1, 120]. Bunda yasovchi asoslar vazifasida har xil ma’nodagi otlar keladi. Pesh-
yasovchi vosita vazifasini bajaradi. U tojik-fors tilidan o‘zlashgan so‘z yasovchi prefiksdir. Pesh-
prefiksi (“old, oldi, old tomon; oldinda, yaqinida; avvali” ma’nosidagi tojikcha-forscha “pesh”
so‘zining affikslashgan muqobili): peshlavha, peshtaxta, peshayvon, peshtoq, peshqadam,
peshoyna, adolatpesha, hunarpesha, saxovatpesha va b. Shu prefiks bilan yasalgan so‘zlarga
murojaat qilamiz: Saxovatpesha [arabcha. [ <35 4in ayn. saxovatli 1. — Maskop podshohi
rostdan ham saxovatpesha erkan! - dedi Xo‘ja Kalon boshini g‘oz ko‘tarib. M.Osim, Elchilar.
O'ylaymizki, bunday saxovatpesha kishilar hamisha topiladi. Gazetadan. Saxovatpeshalik
Saxovatpesha bo‘lishlik, saxovatpesha ekanlik; saxiylik, hotamtoylik. Lekin Xudoyorning
saxovatpeshaligi va ma’'muriyatparvarligi mehnatkashning xazinaga oltin suratida yig‘ilgan
kuchidan emas, bevosita bilak kuchidan, koz yoshidan edi. A.Qodiriy, Mehrobdan chayon [7,
571].

Peshlavha [forscha va arabcha. Sz 4~ 4 - old tomonga osiladigan lavh(a)] Korxona, idora,
muassasa, o‘quv yurti kabilar haqida qisqa, ixcham, aniq ma’lumot yozilgan va shularning
kiraverishida ko‘rinarli joyga o‘rnatiladigan maxsus taxtacha. Hozirda shahrimizda juda ko‘plab
peshlavhalar yangi qabul qilingan lotin alifbosida yozilmogda. Gazetadan. Loyihaning ushbu
bandida muayyan binolarga o‘rnatilgan peshlavhalarning ham, garchi reklama hisoblanmasa-
da, ma’lum bir talablar asosida yozilishi belgilab qo‘yilsa... Gazetadan. O‘sha yillari idoralar va
turli tashkilotlarda peshlavhalar o‘zgarayotgan edi. S.Ahmad, Yo‘qotganlarim va topganlarim [6,
711]. Biz tadqiq etayotgan peshlavha so‘ziga lug‘atda shunday qisqa va ixcham ta’rif bilan
cheklangan.

Sarlavha [f. + a. 4~ 5l = - kitobda lavha bezak; titul varag'i; epigraf] 1 Kitob, asar, maqola
va sh.k.ning yoki ularning ayrim gismlarining nomini ifodalovchi so‘z yoki jumla. Sarlavha
qo'ymoq. - Ahmedov sahifadagi materiallarni ko’zdan kechirgach, umumiy sarlavhani tovush
chiqarib o‘qidi. A.Qahhor, Qo‘shchinor chiroqlari. Ahmad ocherkning sarlavhasiga va avtoriga
qaradi. F.Musajonov, Himmat. 2 esk. ayn. peshlavha. Qishloqqa kirar yo‘lda Mana katta darvoza.
Darvozaga yozilgan “Kolxoz” degan sarlavha. Z.Diyor [7, 546]. “O‘zbek tilining izohli lug‘ati"da
sarlavha so‘zi peshlavha so‘ziga nisbatan aynan (ayn.) pometasi bilan berilgan. Demak, sarlavha
so‘zi peshlavha so‘ziga nisbatan sinonim maqomida ko‘rsatilmoqda. Lekin ular keltirilgan
matnlarda ma’no nozikligi bilan farqlanadi. Xulosa qilib aytganda peshlavha lug‘aviy birligi
o‘rnida sarlavha so‘zini qo‘llab bo‘lmaydi.

Viveska [ruscha. “BbiBecuTb” so‘zidan - osib, yopishtirib qo'yilgan narsa] esk. gq.
peshlavha. Shamol... kitoblarni varaqlar, osilib qolgan viveskalarni tebratardi. Oybek, Quyosh
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goraymas. “Chaynaya N¢5” degan viveskaga ko‘zim tushib, “ko‘'k choy ichib, bir huzur qilay”’,
dedim. “Mushtum”. Biz ham “Darxon” gazetiga bir viveska buyurdik. Cho‘lpon,
Musulmonlashdirish [8, 703].

Bu lug‘at maqolasida viveska neologizm, peshlavha esa eskicha (esk.) pometasi bilan
berilgan. Eskicha ya'ni arxaizm sifatida berilgan. Bu fikrga qo‘shilib bo‘lmaydi. Sababi peshlavha
lug‘aviy birligi iste’'moldan qolmagan, hozirgi kunda faol qo‘llanmoqda.

Shu o‘rinda peshlavha so‘ziga yaqin ma’'no kasb etuvchi adres so‘ziga ham to‘xtalib o‘tsak.
Adres [fransuzch adresse - yubormoq] 1 ayn. manzil. Institut adresi. Uy adresi. - Menga
adresingizni bering, kolxozga o‘zim xat yozaman, uyingizdan xabar olishadi. 1.Rahim, Chin
muhabbat. 2 Pochta orqali yuboriladigan narsalar ustidagi ularning boradigan joyi va
oluvchining nomi ko‘rsatilgan yozuv. Uning [Zamiraning] nomiga g‘alati bir konvert chiqdi: na
adresi bor, na markasi va na pochta muhri. P.Qodirov, Uch ildiz. 3 (egalik va j.k.da) Nomiga,
sha'niga tegishlilikni bildiradi. Mening adresimga aytilgan barcha gaplarni xalq sha’niga
aytilgan gaplar deb hisoblayman. Oybek, Xalqqa xizmat - baxt. Qodirovga berilgan bu aybnoma
qoloq, hayotdan uzoqda bo‘lgan rahbarlar adresiga aytilgan aybnoma ham edi. Gazetadan. 4
Biror tantana munosabati bilan muassasa, tashkilot yoki ayrim shaxs nomiga yuborilgan,
odatda, papka va sh.k. narsa ichiga solingan tabriknoma; yodnoma. Adres stoli (yoki byurosi)
Biror yerda yashovchilarni ro‘yxatga olib boruvchi va ularning turar joylari to‘grisida
ma’lumotnomalar beruvchi muassasa, idora. Adreslar daftari Kishilar va idoralarning adreslari
yozilgan daftar, jurnal [4, 48]. Peshlavha bu ko‘cha yozuvi bo‘lib, ozida odatda tashqi yozuvlar
ma’nosi mujassamlashgan, adresda (manzil) xat va boshqa narsa (kimsa) boradigan makon, joy
haqida gap bormoqda. Adres kimgadir beriladi yoki yuboriladi. Peshlavha esa bir joyda muqim
joylashgan bo‘ladi.

Yuqoridagilardan kelib chiqib shunday xulosa qilish mumkinki, peshlavha korxona,
idora, muassasa, o‘quv yurti kabilar haqida qisqa, ixcham, aniq ma’lumot yozilgan va shularning
kiraverishida ko‘rinarli joyga o‘rnatiladigan maxsus taxtacha. Peshlavha lug‘aviy birligi o‘rnida
sarlavha, viveska, lavha, adres kabi birliklarni qo‘llab bo‘lmaydi. Bu lug‘abiy birliklarning
birortasi ham peshlavha so‘zi aks ettirgan ma’noni bera olmaydi.
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